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Que disent nos maitres sur Noa'h ?
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Pourquoi faut-il ordonner 2 Noa'h de sortir de la téva, alors que la terre est déja seche ?
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N RABBI YECHA'YAHOU HOROWITZ, LE CHLA - CHNE LOU'HOT
HABRIT - TORAH SHEBIKHTAV, NOACH, DEREKH CHAYIM

Attendre I'ordre pour sortir de la téva

Une grande vigilance et une garde extraordinaire,
beaucoup beaucoup, dans I'alliance du membre; vois
ce qui est advenu a la génération du Déluge. Et se
sanctifier beaucoup au moment de I'union, et s'unir &
une femme digne. Et au moment de I'union, qu'ils
soient saints; car sinon, de lui il est dit (Deutéronome
27,21): 'Maudit celui qui couche avec une béte,
comme I'ont dit nos Sages, de mémoire bénie:

Et voici l'allusion dans cette paracha (Genése 7,2-3):
'De tout animal pur tu prendras pour toi sept et sept,
un homme et sa femme, et de l'animal qui n'est pas
pur, deux, un homme et sa femme. Aussi des oiseaux
des cieux, sept et sept, mile et femelle." Et il est
difficile: pourquoi a-t-il changé la langue? Auprés de
I'animal, il a dit ‘'un homme et sa femme'. Encore une
difficuleé:
d'époux chez I'animal:

comment convient-il de dire un lien

Mais I'allusion est que, pour la génération du Déluge,
s'est accompli en eux 'Maudit celui qui couche avec
une béte', et ils étaient comme la béte, et la béte
comme eux. Et selon la voie du secret, il est possible
que quelques-uns d'entre eux se soient réincarnés dans
des bétes, et alors il convient bien 'un homme et sa
femme'; et ils n'ont pas mérité de se réincarner dans
des oiseaux, et béni soit Celui qui sait. Et je me suis
déja étendu sur ces sujets au Chaar ha-Otiot, 4 la lettre
kouf, Kedousha; vois la-bas:

Le Zohar écrit plusieurs fois dans cette paracha et a
averti: au temps de la peste, que le Ciel nous en
préserve, et ce qui y ressemble, lorsqu'il y a
destruction, qu'un homme rentre ses pieds et se cache
dans les lieux cachés et ne sorte pas de I'entrée de sa
maison, afin que le destructeur ne le voie pas. Car tant
que le destructeur ne voit pas son visage, il ne peut pas
dominer sur lui. Or, dans le Déluge, il y avait le
destructeur; c'est pourquoi il est écrit (Genese 6,17)
"un déluge d'eaux’, car méme s'il y avait des eaux, il y
avait en elles un destructeur dont le nom est Déluge.
Et le Saint, béni soit-Il, a ordonné a2 Noach de se
cacher de lui, c'est-3-dire dans l'arche, afin qu'il ne
l'accuse pas. C'est pourquoi celui qui garde son dme
s'éloignera de toute destruction, et se cachera jusqu'a
ce que passe la colere:

Et Hachem dit 2 Noach: "Entre, toi, etc.’ (Genese 7,1).
De la nous avons appris qu'un hote n'a pas permission
d'entrer dans une maison pour y loger, si ce n'est par la
volonté et avec la permission du maitre de maison.
Ainsi Noach n'a pas voulu entrer dans I'arche, jusqu'a
ce que le Saint, béni soit-Il, maitre de I'arche, lui ait
ordonné d'y entrer, et alors (ibid. 7) "Et Noach entra/,
etc.:

Car toi, Je t'ai vu juste, etc. (Genése 7,1). De 1a nous
avons appris qu'on n'accueille un hote dans sa maison
que s'il n'est pas suspect aux yeux du maitre de
maison. Et nous avons appris de 12 que, si le maitre de
maison lui donne permission d'entrer pour loger dans
sa maison, cet hote n'a pas permission d'introduire
avec lui d'autres hotes, si ce n'est par la volonté du
maitre de maison, comme il est dit (ibid.): 'Entre, toi
et toute ta maison’, etc. Et tout cela, le Zohar 1'a écrit
(167a):

S'éloigner beaucoup de l'ivresse. Sors et apprends ce
qui est advenu  Noach de l'ivresse. Et treize fois ™"
(vav-yod) sont alludées dans cette paracha de l'ivresse,
et je me suis déja étendu la-dessus (au Chaar ha-
Otiot), 2 la lettre kouf, Kedousha; vois 1a-bas:

Achevée la paracha Noach, avec l'aide de Hachem, a
Qui appartient la force.
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: RABBI MORDE'HAT YOSSEF LEINER D'IZBICA - MEI HACHILOA'H -

VOLUME I, GENESIS, NOACH (1/2)
La téva conseille, la sortie achéve

"Voici les engendrements de Noa'h etc. Fais-toi une
arche (teva) en bois de gofer etc.” (Genese 6,9 ; 6,14).
Le sujet de l'arche : *"Wn (Hachem yitbarakh :
Hachem, qu'll soit béni) & donné 2 Noa'h un conseil
et une protection jusqu'a ce que passent les jours de la
colére. Et de méme, tout homme dont le coeur ne s'est
pas encore purifie peut apprendre d'elle des conseils
sur la maniére de se cacher et de se protéger de tout
mal qui s'agite dans le monde. Et ainsi ont dit "TN
(Hakhamenou zikhronam livrakha : nos sages, de
mémoire bénie) [Tanna deVe Eliyahou Rabba ch. 6] :
si un homme voit que des souffrances viennent sur lui,
qu'il coure vers les chambres les plus intérieures de la
Torah, et elle lui donnera un conseil pour se sauver. Et
le sujet de I'arche repose sur ce qui est enseigné dans la
Guemara (Pessahim 113b) : trois, le Saint béni soit-Il
les aime : celui qui ne se met pas en colére, celui qui ne
s'enivre pas, et celui qui passe outre ses mesures
(maavir al midotav : celui qui renonce 2 exiger son du
et ne tient pas rigueur). Celui qui ne se met pas en
colere, c'est-3-dire qui ne manifeste aucune colére en
acte. Et qui ne s'enivre pas, c'est-a-dire qui possede la
sérénité de 'esprit (yichouv hadaat), et qui reconnait
le Créateur du monde et croit en Lui. Et celui qui
passe outre ses mesures, c'est-a-dire qu'il 6te la colére
de son coeur aussi, de sorte qu'il n'y ait dans son coeur
aucun grief contre son prochain. Et c'est 4 ces trois
choses que I'arche fait allusion. "Fais-toi une arche en
bois de gofer" : c'est-3-dire que tu ne te mettes pas en
colére, car le soufre (19, gofrit) enseigné sur la
colére ; et c'est cela "fais-toi une arche en bois de
gofer”, c'est-3-dire que tu enfermés la colére et ne te
mettes pas en colére en acte. "Tu feras l'arche par
cellules (D3P, kinim)" : ¢'est-a-dire que tu ne t'enivrés
pas, mais que tu sois dans la sérénité de l'esprit ; car
kinim, ce sont des chambres :
beaucoup de chambres doit avoir la sérénité de I'esprit

comme celui qui a

pour connaitre 'emplacement de chaque chambre et
son usage. Et le traité Kinim enseigné aussi cela ; c'est
pourquoi celui qui n'a ni sérénité de I'esprit ni coeur
pur ne comprend pas dans leur vérité la profondeur
des N"T (divre Torah : paroles de Torah) qui se trouve
dans le traité Kinim. "Et tu I'enduiras de poix au-
dedans et au-dehors” : c'est-a-dire que tu passés outre
tes mesures ; car "vekhafarta” (et tu enduiras) signifie
que tu expiés et pardonnes depuis le fond de ton
coeur, de sorte qu'il ne reste dans ton coeur aucune
trace de colére contre ton prochain. Et les mesures de
I'arche sont les lettres du mot NWY (lachon : langue) :
trois cents de longueur (300 = W), cinquante de
largeur (50 = 3) et lamed de hauteur (30 = 9) ; c'est-3-
dire que tu n'aies pas de langue de mensonge. Et ces
mesures correspondent aussi 2 "de tout ton caeur, de
toute ton 4me et de tout ton pouvoir” (Deutéronome
6,5) : lamed coudées de hauteur en face de "de tout
ton coeur’, nun de largeur en face de "de toute ton
ame", et trois cents de longueur en face de "de tout ton
pouvoir (7TNN, méddekha)” ; car "meod” signifie tout
ce que I'homme peut concevoir en son esprit et y
ajouter encore. Et c'est 2 cela que fait allusion la lettre
W, car le W est la dernitre de 1'2"N (alef-beit :
I'alphabet), étant donné que le secret du 1N est tenu en
réserve pour le monde a venir. C'est pourquoi,
partout ot les sages ont voulu exprimer une grandeur
extréme, ils I'ont exprimée par trois cents, comme
(Houlin 90b) "trois cents kor", et les trois cents
kohanim [mentionnés] dans le traité Middot ch. 3
michna 8. "Tu feras un tsohar a I'arche” : c'est-a-dire
que tu saches que tout est entre les mains du Ciel, car
tsohar signifie clarté et connaissance. "Et tu I'achéveras
4 une coudée vers le haut" : c'est-d-dire que tu te
restreignes réceptions  d'influx
(hachpaa), afin de ne pas étre avide. "Et tu placeras

dans toutes les

l'entrée de l'arche sur son coté" : c'est-a-dire comme il
est expliqué sur le verset (Psaumes 34,15) "recherche la

paix et poursuis-la’, et comme il est enseigné dans le
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CHIOURIMS BA - NOA&#x27;H

Midrach (Bamidbar Rabba paracha 19,16) : recherche
la paix depuis ton lieu, et poursuis-la depuis un autre
lieu ; c'est-a-dire que de ton coté et par ta force il n'y
ait aucun empéchement 2 la paix. Mais courir aprés
son prochain pour se rapprocher de lui, cela non plus
n'est pas nécessaire, car en toute chose il se trouve un
doute : il se peut que celui-1a ne soit pas digne d'entrer
dans ta maison ; et pourtant le repousser, il n'en a pas
le droit non plus (2" = gam ken : de méme). Et ¢'est
le sens (9" = perouch : explication) de "tu la placeras
sur son coté” : non pas publiquement. "Tu la feras
avec un étage inférieur, un deuxiéme et un troisiéme” :
c'est-a-dire que Noa'h regut I'ordre de savoir comment
se conduire avec ses trois fils, avec chacun selon son
degré : avec Ham selon son degré, c'est-a-dire
"inférieur”, que tu ne lui parles qu'extérieurement ; et
avec Yefet, "deuxieme” ; et avec Chem, "troisiéme”,
c'est-a-dire que tu lui parles depuis la profondeur du
coeur et que tu lui révélés tous tes secrets. Et tout cela
n'était que des conseils donnés 2 Noa'h, avant qu'il ne
fut achevé, sur la maniére de se cacher lui-méme ; car
aussitot qu'il sortit de I'arche - et cest alors que fut
son achévement - il fit l'inverse de ces choses, comme il
est écrit (W"N2I = kemo chekatouv : comme il est écrit)
"il but et s'enivra” (Genese 9,21) ; il se mit en colére
contre Ham et ne passa pas outre ses mesures. Car
lorsque I'homme est achevé, il lui est alors permis de
s'étendre, puisque alors tout est volonté de Hachem.

"Et il envoya le corbeau, qui sortit, allant et revenant
etc.”" (Genése 8,7). Le corbeau fait allusion 2 la colére.
Noa'h voulait que la mesure de la colére ne se trouve
plus dans le monde, et le Saint béni soit-Il lui montra
que, pour le moment, cette mesure est encore
nécessaire dans le monde ; car parfois, face au désir -
lorsque vient & 'homme quelque mauvais désir - il
peut se sauver lui-méme en se mettant en colére. Et
cest le sens de "il sortit, allant et revenant, jusqu'a ce
que les eaux eussent séche” : c'est-a-dire jusqu'a ce que
les mauvaises convoitises disparaissent du monde ;
alors la colére aussi sera abolie, car les eaux signifient la
convoitise. C'est pourquoi, dans le Temple, une petite
allusion 4 cela avait déja commencé, car il s'y trouvait
'amma kalya orev (1MY 192 NNK : un dispositif
d'une coudée qui empéchait les corbeaux de se poser
sur le toit), comme il est enseigné dans le traité
Middot ch. 4 [michna 6].

"Et Hachem dit en Son cceur : je n'ajouterai plus de
maudire la terre 4 cause de etc.” (Genese 8,21). Voici :
cette pensée de MW fut connue de Noa'h. Du fait
que s'imprima dans son coeur une grande crainte apres
le déluge - 4 savoir qu'il ne convient pas a 'homme de
s'étendre selon sa volonté, mais qu'il lui faut retenir
son esprit - il comprit de la qu'il en est de méme (2" =
gam ken) de la volonté de *"Wn de ne plus maudire la
terre.

"Et vous, foisonnez sur la terre et multipliez-vous en
elle” (Genese 9,7). Dans le Midrach Rabba (Berechit
paracha 34,21) est rapporté i ce sujet un fait
concernant un disciple de ™1 (Rabbi Yossi) :
comment il ne pouvait pas saisir les N"T (divre Torah :
paroles de Torah) parce qu'il avait été éleve dans un
autre pays - et cela bien que l'air de son pays fut
mauvais. Et sur cela le Midrach conclut : "un coeur de
chair” ("w2 29, lev bassar, lu 1012 19, lev bosser : un
coeur qui dédaigne la part de son prochain et ne la
convoite pas). Car la faute de la génération du déluge
fut "des yeux hautains”, chacun ayant I'ceil mauvais
sur la part de son prochain. C'est pourquoi *"Wi dit a
Noa'h “et vous, foisonnez" : "chirtsou” désigne la
petitesse, comme l'a expliqué "W (Rachi) de
mémoire bénie sur le mot "cherets”" (bestiole
grouillante). Et c'est cela "foisonnez sur la terre” : que
tu te contentés de la petite part qui t'est donnée et que
tu ne jalouses pas la part de ton prochain. "Et
multipliez-vous en elle" : c'est-a-dire que de ta propre
part tu recevras chaque fois davantage de délice, et que

tu t'y étendras grandement.

"Et il arrivera, quand J'amoncellerai des nuages sur la
terre, que l'arc apparaitra dans la nuée” (Genése 9,14).
"Nuée" désigne la crainte et I'occultation, et "arc”
(kechet) désigne un appui de force. Car dans toute la

DD N¥NI 137 223 3 TiRAN X
K122 N7 PR Y NivT? 99 0D
JRET PR 973 INinT? IR 7072 ON
.0107192 K7 "R AT8" R
Sapyn owbyt oy onnn”
IMNT? PR YT 01 MUY o
oy ,ingTn 07 X 233 112 3 0y
12TY 07ANR AT 3T 92 O
oY) 07 NDY oY) 07397 P iy
iy N210Y wn DU oy
2 73R niTio 921 2% pnivn
02wy OTip ma? Nivy v v
0 REW TH "3 %Y TRY? TR
vy WONpYWT M WY 1387
ngn' wn3 0T KD 1900
Dy 72y N7 On Py oydl "awn
MmN I DPWI DTRYD CD i

JTTTI%7 937 1K 03 uwenny

20w Ri¥? ¥ YT NN 1PN
%7 T 0Y3 Py min 17iy 19
o7iya oYan niTH X KXY
Ny *3 N1 T2 UiTRE AP INIm
,0%iy2 NNt 7772 T7i%00 7Y 1Ry
OTX? NIZW KA T3 00?73
ingy Pxa7 23 1y MXA K
D N ,0¥22 N3y 01 7T %Y
"I DY 7Y 2w KiY R
0%ivin NIy niman 1927w Ty an
JTTRT AT 070 °2 0Y2 03 P07 N
ML 7Y 1 LY 2NN UIRn3 197)
NIPKT2 27y 72 mN 0w v

[vnl 770 niTn 'ona

71y 99R% NoN XY 27 BN T N
NNT 730191 Ay IRTIND NN
oRR W7 YT Twad nawnn
21207 0K AN 2712 1272 yaow
Ny LYENT? DTN "9 113) K9Y
nY¥ I8Y? Y P 1187 92 gy
11%7 9™ NI 12 02 1A A Limn

IR DR TIY P9R7 NPY W

TR .13 127 TN I 00X
X221 (X2, 772 MWD NPwRI2) 127
XPY X °" TR?AR N} 7Y Ny
Y oviEn N7 7iagh i
¥ TIRY QX1 NOR PIND DT
27 WA OOR MY 9 T
DY Rwnd 09 ,i0an 2w ipna 1oia
D3¢ nim oory o ann i
21,1130 Pna Ay iy mn
X "I 0N MY W N
Dy 97 owIRy ind mawp n
WD PN EW AN LW nn
N?) 97 10737 19R0 P02 PRRORY
A A2 AN 20 PN RIRD
N> oy2 23 n1yn 23N ARy

N A2 vERNM

ORI YINT 0¥ 1Y Cuya mim
ANOM TIRT AT 13Y 1y3 NwRa
AR 222 73 1Y nvan w0 nwR
NN 9iT Tinba 97 T N

2/7

puissance de la crainte tu auras une grande confiance ;
et c'est cela que le Saint béni soit-Il promit 2 Noa'h. Et
c'est ce qui est dit dans le P"MT (Zohar hakadoch : le
saint Zohar) (Berechit 72b) : n'attends pas les pas du
Messie jusqu'a ce que tu voies l'arc dans des couleurs
lumineuses. C'est-d-dire que lorsque les fermetés
(Ma'pn, takifout : les manifestations de force)
venant de "W seront saillantes et explicites devant
tes yeux, alors tu attendras les pas du Messie. Et c'est
ce que demanda *"2W1 (Rabbi Chimon bar Yohai) &
5"2" (Rabbi Yehochoua ben Levi) (Ketoubot 77b) :
"l'arc est-il apparu de tes jours 2", et il ne le lui
demanda pas dans les termes "as-tu vu’, car "est
apparu” implique parfois et non de manicre
permanente ; or pour "W l'arc érait présent de
mani¢re permanente. Et l'arc et la fermeté d'Israél,
c'est le passage de "Chema Israél’, qui donne de la
fermeté au coeur de ceux qui esperent en Sa bonté.

"Et toute la terre était d'une seule levre et de paroles
unes” (Genese 11,1). Et il n'est pas dit "une seule
langue (lachon)", car l'essentiel de la langue, c'est la
langue sainte (lechon hakodech : I'hébreu), car la
langue sainte procédé de ce qui est imprimé au fond
du coeur et jaillit de la racine de la vie. Et les autres
langues sont appelées "langue de bégues", comme il est
éerit (Isaie 33,19) "une langue balbutiante, sans
intelligence" : c'est-a-dire qu'elle n'a pas de racine de
vie dans le coeur, car la bina (l'intelligence) est dans le
coeur. Et la génération de la dispersion (dor hapalaga :
les batisseurs de la tour de Bavel), bien qu'elle parlit la
langue sainte, n'avait pourtant pas de racine de vie : ils
ne la parlaient que du bout des levres, comme le babil
et le gazouillis des oiseaux et des autres étres vivants. Et
il en va de méme au sujet du serpent, sur lequel tous
les commentateurs ont posé la difficulté : pourquoi ne
trouvons-nous pas dans sa malédiction que sa langue
lui soit 6tée 2 Mais en vérité il n'avait pas de langue a la
racine, des lors qu'il avait profere de la médisance
(lachon hara) contre son Créateur. Et comprends.

"Et les jours de Térah furent [de deux cent cinq ans]"
(Genese 11,32). *"W1 (Rachi) explique : afin que les
créatures ne disent pas qu'Abraham notre pére n'a pas
accompli 'honneur du pére et de la mere. Et il est
enseigné dans le Midrach (Berechit Rabba paracha
39,7) : le Saint béni soit-Il dit 2 Abraham notre pére :
"2 toi, Je t'exempte de I'honneur du pere". Le sujet en
cela : avec Noa'h aussi Hachem conclut une alliance,
mais la conclusion de l'alliance avec Noa'h ne fut pas
de la maniére dont Il conclut avec Abraham notre
pére, la paix soit sur lui. Car avec Noa'h *"Wn conclut
aussi une alliance, mais selon la derekh erets (la
conduite du monde, la conduite droite en ce monde),
comme cela a été expliqué, et comme il est dit "et
J'établirai Mon alliance avec vous, et [nulle chair] ne
sera plus retranchée” (Genese 9,11) ; car aprés la
crainte issue du déluge, il prit sur lui de ne pas
s'étendre lui-méme, comme il a été dit plus haut (9”22
= kannizkar leil : comme mentionné ci-dessus), et
Y"WN consentit aussi 4 ne pas détruire le monde. Et
Noa'h commenga 2 s'occuper de derekh erets, car il
était un grand sage dans toutes les sortes de sagesses du
monde, mais il n'était pas encore parvenu au domaine
des paroles de Torah. Et la conclusion de I'alliance qui
eut lieu avec Abraham notre pere, la paix soit sur lui,
fut dans les paroles de Torah, et lui n'avait pas besoin
de s'occuper de derekh erets, car la derekh erets a
précédé la Torah. C'est pourquoi il n'avait pas besoin
d'accomplir I'honneur du pére. Car celui qui s'occupe
des paroles de Torah n'a pas besoin de porter son
regard sur la derekh erets, car la derekh erets se déroule
avec lui dans toutes les affaires, méme 4 son insu. C'est
pourquoi il est dit "et Térah mourut 3 Haran" (Genése
11,32), et les méchants, méme de leur vivant [sont
appelés morts] etc.
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NOACH (9/9)

Sortir de Ia téva, racine de la parole
'l I'appela du nom de Noé... celui-ci nous consolera’
(Genese 5,29). I est enseigné qu'il naquit circoncis.
Car par le péché d'Adam s'étendit le orla (le prépuce)
qui recouvre la chair intérieure, et de Ia vient toute la
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malédiction : notre travail et la peine de nos mains,
comme il est écrit 'dans la douleur tu enfanteras'
(Genese 3,16) et 'dans la peine tu en mangeras’
(Genese 3,17) ; et tout cela est une seule et méme
chose : parce qu'un déchet (psolet) s'est mélé a la
nourriture, la semence elle aussi comporte un déchet.
Et Noé, qui naquit circoncis, on reconnut en lui la
forme intérieure, la ot 'I'Eternel a ordonné la
bénédiction’ (Psaumes 133,3). Et on I'appela 'celui-ci’
(ze), car c'est une forme bénie sans déchet. Et telle est
la consolation qui sortit pour enseigner sur I'ensemble
tout entier. Et il est connu que sous le orla se trouve
une lumiére cachée (or ganouz). C'est pourquoi Noé
'trouva grice aux yeux de I'Eternel’ (Genese 6,8), car
c'est sur la forme intérieure que se pose la grice (hen).
Et de méme en est-il dans le temps : le saint chabbat
(chabbat kodech), qui est jour de repos, comme il est
éerit 'et Il se reposa’ (vayanah), porte en lui la grice, et
c'est la consolation, comme il est dit que le nom de
Noé fut donné sur 'celui-ci nous consolera’. C'est
pourquoi le chabbat est un souvenir de I'ceuvre de la
Création, comme il est écrit ‘et D.ieu vit... que c'était
trés bon' (Genese 1,31) ; et il est enseigné dans le
Midrach que le Saint béni soit-Il dit : 'Mon monde,
mon monde, puisses-tu avoir 4 mes yeux le degré de
grice que tu as en cette heure', vois [a. Et en chaque
saint chabbat se trouve la réalité de cette grice, c'est
pourquoi il est un mémorial de l'ccuvre de la
Création, et il enseigne lui aussi sur l'ensemble tout
entier, sur tous les temps ; et de méme la circoncision
(mila) dans les 4mes des enfants d'Israél. Clest
pourquoi la bénédiction s'y pose, puisque le sitra a'hra
(le coté impur) s'enfuit le chabbat. Et de méme le orla
est retranché de cet organe, c'est pourquoi la
bénédiction et la grice s'y posent, et c'est la ‘celui-ci
nous consolera'.

Dans le Midrach, sur le verset 'Et D.ieu parla 2 Noé :
sors de I'arche’ (Genese 8,15-16) : 'Fais sortir mon 4me
de sa prison’ (Psaumes 142,8), etc. Voici : depuis le
début de la Genese jusqu'ici nous ne trouvons pas de
parole (dibour). Car la parole était en exil, comme il
est écrit dans le saint Zohar au sujet de la sortie
d‘Egypte, ot la parole était en exil jusqu'a ce qu'il soit
éerit 'et D.ieu prononga’ les Dix Paroles ; de méme, au
temps d'Adam et de Noé, 4 cause du péché, la parole
n'était pas révélée, c'est pourquoi Noé ne pria pas
pour sa génération, car la force de la parole était
enfermée, jusqu'a la venue d'Abraham qui commenga
les pri¢res, comme il est écrit dans le saint Zohar dans
les Palais (Heikhalot), vois la. C'est pourquoi les deux
mille ans de la Tora commenceérent avec Abraham, et
c'est ici que fut la racine du commencement de la
révélation de la parole. 'Par moi les justes se
couronnent’,
commencement pour la révélation de la parole de Tora

car ce fut une couronne et un

et de priére aux justes. Et il est enseigné que Noé avait
besoin d'un soutien (saad) pour l'appuyer, car la
réparation (tikoun) du monde vient dans I'ordre,
comme nous le trouvons dans le péché d'’Adam ot il
n'y avait en lui que la connaissance du bien et du mal,
la majorité étant bonne, sauf qu'il ressentit un peu la
connaissance du mal ; puis le mal de I'homme se
multiplia’ (Genese 6,5) au point que la majorité devint
mauvaise ; puis 'toute l'inclination des pensées...
n'était que mal' (Genese 6,5). De méme le monde fut
ensuite réparé : Noé était en majorité bon et fut appelé
juste (tsadik), et il est écrit 'il n'est pas de juste sur la
terre... qui ne peche' (Ecclésiaste 7,20), c'est pourquoi
il avait besoin d'un soutien. Et par ce soutien 'Noé
marcha avec D.ieu’ (Genése 6,9), car les pensées de son
coeur étaient constamment tournées vers |'Eternel par
la force du soutien. Mais Abraham était enti¢rement
bon, car les Patriarches réparerent tout le péché
d'Adam, et comme il est enseigné que sur trois le
mauvais penchant (yetser hara) ne domina pas, et que
sur eux il est dit ‘elle lui fait du bien et non du mal
tous les jours de sa vie' (Proverbes 31,12). Et
maintenant, nous devons a tout le moins veiller 2 ce
que la pensée de 'homme soit la plupart du jour dans
les mitsvot et les bonnes actions (maassim tovim), du
moins par la force de la Tora, qui est appelée 'un bon
acquis’ (lekah tov) et qui enseigne 4 I'homme  trouver
la voie du bien. Car les premiéres générations, qui
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n'avaient pas la Tora, c'était certainement une grande
épreuve d'étre bon et non mauvais ; et le Saint béni
soit-Il voulut donner du mérite a Israél, et il leur
multiplia Tora et mitsvot.

Au sujet de la génération du Déluge et de la
génération de la Dispersion : auparavant, 'homme
érait différent par le corps et par la sagesse. Et par le
péché de la génération du Déluge, dans I'expansion de
la corporalité et des convoitises, diminuerent la force
du corps et la longévité des années en ce monde. Et la
génération de la Dispersion pécha par la sagesse, et la
sagesse leur fut retirée ; malgré cela, ce niveau (behina)
demeura pour les enfants d'Israél, comme il est écrit
'souviens-toi des jours du monde’ (Deutéronome
32,7). Et la lumitre de la sagesse préparée pour
I'homme plane sur lui, et celui qui recherche la sagesse
pour elle-méme la mérite. Et pour cela nous furent
données les deux alliances : I'alliance de la circoncision
(brit mila), le retrait de la force du corps afin qu'elle ne
s'étende pas outre mesure ; et l'alliance de la langue :
par tefilin et le chabbat
l'illumination de I'dme et de la sagesse qui plane sur

les nous méritons

I'homme, comme il est écrit ‘afin que la Tora de
1'Eternel soit dans ta bouche’ (Exode 13,9).

5663 (A"D1N).
Avec l'aide du Ciel (be-ezrat Hachem).

"Voici les engendrements de Noé : Noé fut un homme
juste' (Genese 6,9). Rachi explique :
engendrements des justes, ce sont les mitsvot et les

l'essentiel des

bonnes actions. Et il est écrit 'voici' (ele), ce qui exclut
les autres, car il n'avait pas d'autres engendrements
que les mitsvot et les bonnes actions ; car le juste
engendre des engendrements par l'attachement de
I'dme 2 la racine, et le corps devient secondaire. C'est la
le niveau du juste 'qui tient au ciel et 4 la terre’ (daahid
bichmaya ouvearaa). C'est ce que dit ‘il fut juste en ses
générations (dorotav), car il fut juste dans les deux
demeures (dirot), car 'homme a une demeure en haut
et une en bas ; et lorsqu'il se prépare dans
l'antichambre (prozdor) pour entrer dans la salle
(traklin), il est appelé 'intégre en ses générations'. Et
tels furent ses engendrements. Et pour cela nous
demandons de 'ne pas enfanter pour I'épouvante’
(Isaie 65,23), mais seulement dans l'attachement
(devekout) A la racine.

Dans Rachi : d'Abraham il est dit 'j'ai marché devant
Lui' (Genese 24,40), car il n'avait pas besoin de
soutien. Comme il est écrit 'la porte du parvis
intérieur... au jour du chabbat elle s'ouvrira, et au jour
de la néoménie’ (Ezechiel 46,1). Or le chabbat est un
don venu des Cieux, comme ils ont dit : 'j'ai un bon
cadeau dans mon trésor’ (Chabbat 10b). Et Noé était
au niveau du chabbat, comme il est écrit dans le saint
Zohar. 'Noé marcha avec D.ieu' : c'est Ia le soutien, car
en vérité le monde fut ainsi créé pour subsister par le
chabbat, c'est pourquoi il est dit 'il marcha avec D.ieu’,
comme il est enseigné qu'il est impossible au monde
de subsister par la mesure de rigueur (midat hadin), et
qu'll lui associa la mesure de miséricorde (midat
harahamim), c'est-3-dire pour assister I'homme. Mais
les Patriarches innoverent une voie nouvelle dans le
monde, la voie de la Tora, l'intériorité du monde, qui
est au-dela de la stricte rigueur (lifnim michourat
hadin) ; c'est pourquoi il est dit d'Abraham T"Eternel
devant qui j'ai marché' (Genése 24,40), et c'est le
niveau de 'au jour de la néoménie elle s'ouvrira’, car
cette ouverture vient par les serviteurs de I'Eternel.
Clest pourquoi le mois et les fétes requitrent la
sanctification du tribunal (bet din) : 'Israél qui
temps'.  Et
qu'inventérent les Patriarches. C'est pourquoi les trois

sanctifie  les c'est une sainteté
fétes correspondent aux trois Patriarches, et les douze
mois aux tribus. Et telle est la voie de la Tora, qui
enseigne la connaissance 3 I'homme pour savoir
innover des voies dans le monde. Et c'est la force de la
Tora orale (tora chebeal pe), qui vient de la Tora écrite
(tora chebikhtav). Car 'ccuvre de la Création, ce sont
les ceuvres de I'Eternel, et la Tora enseigne 2 faire ; c'est
pourquoi ils ont dit que la Tora devait commencer par
'ce mois-ci sera pour vous' (Exode 12,2), la premicere

mitsva, etc. Clest le renouvellement qui vient par
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I'homme, et c'est d'Abraham que commencerent les
deux mille ans de la Tora.

Sur le verset 'Maudit soit Canaan, il sera I'esclave des
esclaves’ (Genese 9,25). L'essentiel de la malédiction
est la servitude et l'asservissement, et la bénédiction
n'est que pour celui qui est homme libre (ben horin).
Ainsi en est-il de la bénédiction du jour du chabbat.
Car les jours ouvrables (yemei hamaasse) sont la
domination d'un degré sur un autre degré, car la
Création fut ainsi : un supérieur au-dessus d'un
supérieur, l'un gardant et dominant l'autre. A la
maniére de ce qu'ils ont dit : 'chaque herbe a un ange
(mazal) qui la frappe et lui dit : grandis’. Et les jours
ouvrables sont appelés d'un terme qui évoque la
contrainte (kfia), car aucun ne veut étre soumis. Et les
ceuvres de la Création sont toutes opposées les unes
aux autres, et malgré elles chacune fait 'opposé de son
essence, et tout cela est un témoignage sur le Créateur,
qu'll soit béni. Mais le chabbat, paix, révele la
conduite supérieure du Roi a4 qui appartient la
plénitude (chalom) : c'est-3-dire que tout s'accomplit
et se réjouit en Sa royauté, car Il est le Roi de vérité.
C'est pourquoi le chabbat est un souvenir de la sortie
d'Egypte, qui est le temps de la liberté ; ¢'est pourquoi
il porte en lui la bénédiction, et c'est pourquoi le
chabbat fut donné aux enfants d'Israél, qui sont des
hommes libres et peuvent recevoir la bénédiction du
chabbat. C'est ce que dit 'ils se réjouiront en Ta
royauté, ceux qui gardent le chabbat'.

5664 (1'DN).

Avec l'aide du Ciel (be-ezrat Hachem).

Sur 'affaire de la génération de la Dispersion il est dit
'souviens-toi des jours du monde' (Deutéronome
32,7) : toutes les nations s'éloignérent de la langue
sainte (lechon hakodech), et elle ne demeura qu'aux
enfants d'Israél. Car la langue sainte est la racine de
toutes les langues. Car I'essentiel de la supériorité de
I'étre parlant réside dans la force de I'ame, comme il est
écrit ‘et Il insuffla... en une ime vivante' (Geneése 2,7),
‘en un esprit qui parle’ (roua’h memalela) : et c'est la
langue sainte ; et de la se déploient les soixante-dix
langues, comme il est écrit 'le Seigneur donne la
parole, les messagéres sont une armée nombreuse’
(Psaumes 68,12). Et elle demeura aux enfants d'Israél,
en qui réside I'ime. Et cela méme est un signe pour les
enfants d'Israél qu'ils sont 'la part de I'Eternel, le lot de
son héritage’ (Deutéronome 32,9). C'est pourquoi ils
sont désignés pour témoigner sur le Créateur, car
toute la force de la parole qui fut donnée 4 I'homme
est afin de témoigner sur le Nom, qu'Il soit béni. C'est
ce que dit 'vous étes mes témoins, dit I'Eternel’ (Isaie
43,10), car vous possédez cette langue sainte, et cela est
appelé 'parole (neoum) de I'Eternel'. Et il est écrit 'sur
la déposition de deux témoins’ (Deutéronome 19,15) ;
nos Sages ont expliqué que le Sanhédrin ne doit pas
par de  linterpréte
(metourgueman). Et toutes les langues sont au niveau
de la traduction (targoum), mais le témoignage doit se
faire en langue sainte.

entendre la bouche
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-f RABBI ELIMELE'H DE LIZENSK - NOAM
NOACH (2/2)
Sortir 4 ses affaires, revenir a l'intention

Et c'est ‘et 2 une coudée (ama) tu l'acheveras par le
haut' (Bereshit 6,16), c'est-3-dire que tu feras 'une
ouverture de lumiére (tsohar) a l'arche’, ce qui veut
dire que ta pri¢re éclairera comme une pierre précieuse
afin d'annuler les dinim (rigueurs, jugements) et les
décrets qui pesent sur Israél. Et par quel moyen
pourras-tu annuler les dinim ? Le verset dit et 4 une
coudée (MNN DN1), c'est-a-dire que 'ama’ est du
langage de (mere),
supérieures sont appelées 'em’ (mére), celle qui plane

'em’ car les compassions
au-dessus des enfants et a compassion d'eux. Et c'est
‘et 2 une coudée (NN YN1), c'est-a-dire vers la 'mére
(em)' supérieure : c'est la que 'tu les acheveras

(tekhalena)’, les dinim, en les élevant vers le haut.

'Et tu mettras l'entrée de 'arche sur son c6té' (Bereshit
6,16) : allusion 2 ce que le tsadik doit toujours se
trouver en techouva (retour, repentir), selon ce qui se
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trouve dans la guemara : 'pourquoi le pied de ce [hé]
est-il suspendu ? Pour que celui qui veut entrer’ etc.
(Menahot 29b). Et c'est 'sur son coté tu la mettras/,
c'est-a-dire qu'il entrera par cette ouverture qui se
trouve du coté de la lettre hé (M), laquelle est une
allusion 2 la techouva.

Ou bien on peut dire : ‘et tu mettras I'entrée de l'arche
sur son cOté, c'est-a-dire que la Torah nous enseigne
l'essentiel du commencement et du renforcement
pour venir dans la sainteté : méme si la chose parait a
I'homme tres difficile, malgré cela qu'il se presse et se
force lui-méme malgré lui, jusqu'a ce que du ciel on ait
compassion de lui. Selon ce que jai déa dit sur
'quiconque dit que le Saint béni soit-Il est indulgent
(vatran), que ses entrailles soient relichées (1M1
YMYN)' (Bava Kama 50a). Et j'ai expliqué ainsi : celui
qui veut que le Nom béni soit-Il lui remette (yevater)
ses fautes et ses péchés, 'yoter meohi', c'est-a-dire qu'il
doit renoncer 4 ses entrailles (meav), 4 savoir ne pas
remplir son ventre de manger, de boire et des plaisirs
de ce monde-ci, mais seulement selon ce qu'il faut 2 sa
subsistance vitale; et c'est comme s'il renongait 2 ses
entrailles, puisqu'il n'y prend point garde et les
mortifie autant qu'il est possible. Et il se trouve dans la
guemara : pourquoi le pied de ce [hé] est-il suspendu ?
Que celui qui veut entrer entre par la (Menahot 29b) :
c'est-a-dire que par une petite ouverture le baal
techouva (pénitent) doit se presser lui-méme, jusqu'a
ce que du ciel on I'élargisse. Et c'est et I'entrée de
l'arche’, A savoir l'entrée de 'hitbodedout (retraite
solitaire, isolement méditatif), 'sur son coté tu la
mettras, c'est-3-dire que tu entreras par une ouverture
petite et étroite, et que tu te renforceras chaque fois
davantage jusqu'a ce que tu te réparés toi-méme dans
les trois mondes que 'homme doit réparer, a savoir le
monde inférieur, le monde des spheres célestes et le
monde des anges. Et c'est 'tu la feras avec des étages
inférieurs, des deuxiémes et des troisiémes’. Et cela est

facile & comprendre.

"Tu la feras avec des étages inférieurs, des deuxieémes et
des troisitmes' (Bereshit 6,16). Rachi de mémoire
bénie a expliqué : 'les supérieurs pour I'homme, les
intermédiaires pour I'habitation, les inférieurs pour le
fumier’. On peut dire I'explication ainsi : I'essentiel est
que le tsadik doit réparer par son service trois mondes,
et ils sont évoqués par allusion dans le corps de
I'homme, 4 savoir que la téte de 'homme est un trone
et un char (merkava). Et c'est 'et je vis une
ressemblance comme l'aspect d'un homme assis sur un
trone' (Ye'hezkel 1,26), c'est-a-dire avec le trone, 2
savoir 'une ressemblance d'aspect d'homme’ etc., qui
est le tsadik parfait, lequel est trone et char comme le
trone supérieur - et comprends. Et c'est 'les supérieurs
pour I'homme' comme il vient d'étre dit, 2 savoir qu'il
'Les pour
I'habitation et les inférieurs pour le fumier’ :

soit char et trone. intermédiaires
car
I'homme doit se conduire dans son manger avec
intention, 2 tout le moins pour faire sortir les
étincelles saintes (nitsotsot) qui sont a I'intérieur de la
nourriture et repousser les scories (pesolet). Et c'est
l'allusion de 'deuxi¢mes’, & savoir le milieu du corps,
qui regoit la nourriture pour en faire sortir les
étincelles saintes; ‘et les inférieurs pour le fumier,

pour avoir l'intention de repousser les scories.

'Et I'arche se reposa au septitme mois’ etc. (Bereshit
8,4). Allusion 2 ce que l'essentiel, pour 'homme, est
de réparer ses actes au septieme mois, qui est Tichri; et
alors sa priere est plus agréée que dans le reste des jours
de l'année, comme l'ont expliqué nos maitres de
mémoire bénie : "'cherchez Hachem pendant qu'll se
laisse trouver' (Yechayahou 55,6) - ce sont les dix jours
de techouva" (Roch Hachana 18a), car alors la force
de la résidence de la sainteté est plus grande. Et c'est ‘et
l'arche se reposa’ etc. 'au dix-septiéme jour du mois,
c'est-a-dire aprés que sont passés aussi les jours de la
féte, les deux premiers jours, et qu'il y a accompli les
mitsvot de la soukka et du loulav; et alors la sainteté a
la force de dominer. 'Sur les montagnes d'Ararat’ :
allusion aux kelipot (écorces, forces d'impureté), pour
les briser par le moyen de la sainteté.
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'Et les eaux allaient en diminuant jusqu'au dixieme
mois’ (Bereshit 8,5). Explication : 'les eaux’, la Torah
sainte est appelée 'eaux’, selon 'quiconque a soif; allez
vers les eaux’ (Yechayahou 55,1); c'est la sainteté et
l'attachement (devekout) qui sont dans I'homme.
'[Elles allaient en diminuant]', car il est impossible que
cela soit en permanence parfois il va dans
l'attachement, et parfois il est en manque, c'est-a-dire
qu'il l'attachement,
‘atteignant et n'atteignant pas (mati velo mati)'.

est interrompu de selon
'Tusqu'au dixitme mois’, ¢'est-a-dire jusqu'a ce que se
renouvelle en lui le dixieme degré, qui est la sainteté
supérieure : 'le dixiéme sera saint’ (Vayikra 27,32). 'Au
premier du mois apparurent les sommets des
montagnes’, c'est-a-dire que bien qu'il soit venu 4 ce
degré, ot il est parvenu 4 une unité compléte, malgré
cela il n'a vu en lui que les sommets des montagnes, &
savoir qu'il n'est encore venu qu'a une part de la
sainteté, car le service du Créateur béni soit-Il est une
chose qui n'a pas de fin.

'Et ce fut au bout de quarante jours' (Bereshit 8,6).
Explication : aprés que 'homme a mérité de venir au
contenu de la Torah sainte, qui fut donnée 4 Moche
notre maitre, la paix soit sur lui, en quarante (1) jours.
'Et Noah ouvrit la fenétre de I'arche qu'il avait faite' :
explication - alors le Nom béni soit-Il, béni soit-Il, qui
est appelé 'Noah' parce qu'll réside et repose (noah)
dans Son monde pour veiller sur Ses créatures, ouvre
au tsadik une porte dans Sa sainteté, afin qu'il aille en
se renforgant dans une grande sainteté. 'Et il envoya le
corbeau (orev)' : explication - le verset dénombre et
compte les degrés des tsadikim que le Saint béni soit-I1
a créés dans Son monde. Et l'explication de ‘et il
envoya' etc.,  savoir qu'll a envoyé le tsadik dans le
monde. 'Le corbeau’ : allusion 2 ce qu'il y a des
hommes que le Saint béni soit-Il a créés pour qu'ils
s'occupent de négoce (massa oumatan) avec fidélité,
afin de nourrir ses fils et les gens de sa maison; et ceux-
1a sont appelés du nom de 'corbeau (orev)', selon ce
qui se trouve dans la guemara (Ketoubot 49b) : au
sujet de ces hommes qui ne veulent pas nourrir leurs
enfants, on proclamait 2 leur sujet 'le corbeau veut des
enfants, et cet homme-la ne veut pas d'enfants’. Et de
plus, 'orev’ est un mot de douceur, car celui-la est
agréable (arev) et doux aux yeux du Nom béni soit-Il,
béni soit-Il, et aux yeux des créatures, lorsqu'il
s'occupe de négoce avec fidélité. Et c'est ‘et il envoya le
corbeau’, 2 savoir les tsadikim susdits appelés du nom
de 'corbeau’ comme il vient d'étre dit. 'Et il sortit,
explication - il faut que cet
homme, aussitét qu'il est sorti 4 ses affaires, revienne

sortant et revenant' :

immédiatement, c'est-3-dire qu'il s'examine pour que
son intention soit pour le ciel et qu'il fasse revenir son
intention vers le Nom béni soit-Il, béni soit-Il.
'Tusqu'au dessechement des eaux’ : ainsi cette voie se
conduira jusqu'a ce que vienne le machiah de notre
justice, rapidement.

Etle deuxiéme degré est ‘et il envoya la colombe (yona)
d'aupres de lui’ (Bereshit 8,8) : c'est une allusion au
tsadik parfait, appelé du nom de "colombe’, comme je
I'écrirai plus loin. "Pour voir si les eaux s'étaient
allégées de dessus la face du sol' : explication - pour
qu'il voie 2 briser la force des kelipot et 4 les séparer de
la sainteté, laquelle est appelée du nom d'eaux comme
il vient d'étre dit, et qu'il fasse monter la sainteté
toujours plus haut avec légereté (bekal); car aprés la
séparation des kelipot d'avec la sainteté, la sainteté a la
force de monter. 'Et la colombe ne trouva pas de repos
pour la plante de son pied' : I'explication est que ce
tsadik ne trouve pas pour lui-méme de repos dans les
choses habituelles et matérielles qui se font en ce
monde-ci, et que tout son étre, son but et son désir ne
sont que de monter vers la sainteté. 'Et elle revint vers
lui' : explication - 'vers lui', vers le Nom béni soit-Il;
'vers l'arche’, c'est-a-dire vers la sainteté; 'car des eaux
éaient sur la face de toute la terre’ : explication - que le
tsadik voit que la sainteté est en bas sur la terre, et son
ame désire ardemment I'élever. Que fait le Saint béni
soit-Il ? 'Et il tendit sa main et la prit’ : explication - le
Nom béni soit-1l fait la volonté du tsadik et tend Sa
main pour 'aider selon le désir de I'dme du tsadik.

WNAM Ty Mom P i onm
7naL'DnRat ve Trwyn
NRX 927"V D DRI wTRn
mpaTm awrTpn NI ,'oonk 19
NXIw L "[mom b et L, 0INaw
P71 ,MmTnRNa nea? wax Cnba
mpaTma 9N X oonyabh
PODIW 11°7T 0N NI Donya
Ty ,Pon K Cun' 1Y mpaTan
WY Ty 9" Uvwyn wnnn
TP KW PRV TR 12
N2, WNP T WY, marhyi
5" ,"DM00 wRa IR wmn®
SR N2w 1 17T0 DR NAWw 0"DYR
NDN 121871 KD 2"DYN 3 MINR
PPV N2 KPW 107,000 CwRA
nMayw  ,AeTpa NIpn? KON

1012 PR 727 KT 71" KMan

AnN WP ,"0 0YAIN YRR
7INn N N1 oIRa movw
7'y A awnb mnw owTpn
72°N7 PN DX "3 nnen”t ,or Nk
7"a n™wn R e LIwy wR
MY AN PWw W'Y M RIPIN
P8I o Lrna by mawn®
q210M) I RTW INWITPA WY
"2y DR w10 meTpa
fabsalialinivalniiinhiiaRiniislely M2 Y]
Py n'apn KNaw ooy
272720 Weady s B o M s 720 KR /4 T sl
T L"amyn DRY . 07wa prTen
7"2pn oI R72W 0N "1 W
01187 NN 1NN KWN2 1POYNw
owa oK1 oM M3 1 1aa
MAIN2) NII2 NXOKT 7Y Y
OPNW OTN °12 DR 99 (2 ,0n
07101 1°71,0i°32 X 027197 07310
N N721°KT 232 °Y2 Ry 0170y
nwy Nyt on M1 vl
Y2 PN 27 KT MY mpnn
POWA M*an ey "2 ntwn
X 72w 170, 71K2 1N Rwna
S5'In 0 mprsn W "N
NEN" 510 "2y owa RPN
T DR I WD LW NIYY
IR, PPOYR NI RYW 701 2°Nw
NI RTW 1022w 30T TR
,71"2 n™wAY nma 1w ook
T T T 10,0 neta Ty
WPTX YR NIPW Ty amann

M2

A3 DR APwN" RIA AT AT
oown PrIRa Py w1 ,InRn
2MNOK WK TP Owa XIPIT
19 Dyn 0onm 19pa MR nph
n3 72wh ANw YD L TRTRA
qwvTpn oTIEaT mphpn
vy 52U 'mm' owa KIpIn
MR % 9pa mhyn 1vYn meaTen
na @ awIpan mopa Tion
R RIS Sa R ) RN o1 o) Vir R 721 frnivd
P78 ,w1°a "2 797 min
MYYY MR NZM IR T
nrmnm nrkan oAt
N Nty 9o Mya owyin
58 MYy RDR IR npwm
POX w1PD "PHR awm” awTpn
5% 9" "mnn 9RU,nmwnd
"IN 23 710 By oo 03" T
N7 RATRAW AR PUTIAW UR
TIRA TPWN WO LPINT DY 1un?

Sur un autre sujet. 'Et il envoya le corbeau, et il sortit,
sortant et revenant’ etc. Car ils ont dit que I'homme
qui veut se tenir fermement a la Torah doit étre cruel
envers ses enfants comme le corbeau (orev), afin
qu'aucune pensée matérielle ne lui vienne. Il se trouve
donc que le tsadik est comparé au corbeau. Et le
service du tsadik doit toujours étre en 'ratso vachov’
(élan et retour), comme les hayot ha-kodech (créatures
saintes) dont il est dit : ‘et les hayot allaient et venaient
(ratso vachov)' etc. (Ye'hezkel 1,14). Et cest 'et il
envoya le corbeau’, explication : il
fermement au degré du corbeau; ‘et il sortit, sortant et

s'est tenu

revenant’ comme il vient d'étre dit.

'Et il envoya de nouveau' etc., ‘et la colombe vint vers
lui au temps du soir’ (Bereshit 8,10-11). Explication : &
I'heure o c'est un temps de soir pour le monde, ot les
créatures ont besoin de compassion et de subsistance,
alors ce tsadik éveille sur elles la compassion et apporte
devant le Nom béni soit-Il 'une feuille d'olivier' :
allusion a la lumiere appelée du nom d'huile
(chemen), qui vient de I'olive. 'Arrachée dans son bec
(taraf befiha)' :
(parnassa), qu'il obtient pour elles par sa pri¢re qui est
dans sa bouche. 'Et Noah sut que les eaux s'étaient

explication - 'teref’ est la subsistance

allégées’ etc. : explication - 'et Noah sut’ se rapporte au
Nom béni soit-Il, qui portait pour ainsi dire Son
attention Lui-méme 4 séparer la kelipa d'avec la
sainteté, etc. 'Et il attendit encore’ etc., ‘et elle ne
continua plus 4 revenir vers lui' etc. (Bereshit 8,12) :
explication - du langage de 'une voix grande, et il ne
continua pas (velo yassaf)' (Devarim 5,18), que Rachi
a expliqué : 'il ne cessa pas’. Et c'est qu'il y a encore un
degré parmi les hommes : celui qui ne cesse pas de faire
techouva tous les jours de sa vie, car ses actes ne sont
pas convenables 2 ses yeux et il y trouve des manques,
et il est toujours en techouva. Et c'est ‘et elle ne
continua plus (velo yassefa)', explication :
pas de la qualité de 'revenir vers lui encore’, mais il est

il ne cessa

toujours un baal techouva.
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I-l RABBI CHNEOUR ZALMAN DE LIADI,
TORAH OR - TORAH OHR, NOACH.1

La téva sur les caux

Les eaux nombreuses ne pourront éteindre I'amour, et
les fleuves ne le submergeront pas ; si un homme
donnait tout le bien de sa maison pour I'amour, on le
mépriserait souverainement (Cantique des Cantiques
8, 7). Or, les eaux nombreuses, ce sont toutes les
préoccupations de la subsistance et les pensées
touchant les affaires de ce monde, etc. ; et néanmoins
elles ne pourront éteindre I'amour, qui est l'aspect de
I'amour caché que posséde par nature toute ime
d'Israél, du fait de la nefech élokit (dme divine), dont
la nature est de monter et de s'inclure toujours en
haut, comme la flamme qui s'éleve d'elle-méme.
Comme il est écrit au verset qui précede : "Ses ardeurs
sont des ardeurs de feu, une flaimme de Yah"
(Cantique des Cantiques 8, 6). C'est l'aspect de la
flamme qui vient d'en haut : la nefech élokit qui, avant
de se revétir dans le corps matériel, jouissait du
rayonnement de la Chekhina et était unie de I'union la
plus accomplie 2 1'Ein Sof, béni soit-Il.

Clest pourquoi, méme aprés s'étre revétue dans le
corps matériel pour s'occuper d'affaires matérielles,
lesquelles sont appelées eaux nombreuses, elles ne
pourront néanmoins pas I'éteindre au point de
I'empécher d'étre toujours dans un aspect d'amour et
d'aspiration merveilleuse 4 monter et 4 s'inclure en
haut. Bien au contraire : par son revétement dans les
eaux nombreuses susdites, elle peut atteindre un degré
plus élevé qu'avant d'étre descendue en ce monde,
comme on 'expliquera.

Or, l'aspect des eaux nombreuses susdites est appelé
les eaux de Noa'h, comme il est écrit (Isaie 54) : "Car

jai juré que les eaux de Noa'h ne passeraient plus sur
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la terre ; ainsi j'ai juré de ne plus m'irriter contre toi ni
te réprimander” (voir dans le livre Ir Guiborim). Car
Noa'h, c'est le repos de l'esprit, qui est l'aspect de la
cessation, comme un homme qui cesse son ouvrage.
Et comme il est écrit : "Et Il cessa au septi¢me jour”
(Genese 2, 2), et le Targoum : "vena'h le septiéme
jour”, etc. Et ce qui est dit "Noa'h, Noa'h" deux fois, ce
sont le repos d'en haut et le repos d'en bas : I'aspect du
Chabbat d'en bas et du Chabbat d'en haut qui sera
dans I'avenir, appelé un jour qui est tout Chabbat ;
tandis que le Chabbat d'en bas n'est pas tout entier
Chabbat, comme on I'expliquera. Car, a premiére vue,
on ne comprend pas l'affaire du Déluge : s'il ne
s'agissait que de faire disparaitre et de détruire les
pécheurs, pourquoi  fallait-il tel
bouleversement ? En un seul instant, Hachem avait le

hommes un
pouvoir de les faire disparaitre, méme sans le Déluge.
Mais en vérité, le Déluge vint pour purifier la terre,
puisqu'il est dit : "Car la terre était remplie de
violence” (Genese 6, 13), et elle s'était extrémement
corrompue, et il fallait la purifier. C'est pourquoi vint
précisément le Déluge, qui est I'aspect de I'eau, afin de
purifier les impurs : 4 la maniére du mikvé de quarante
séa, qui purifie l'impur, de méme le Déluge vint afin
de purifier toute la terre. Et comme il est écrit
(Ezéchiel 36) : "Je répandrai sur vous une eau pure, et
vous serez purs’, etc. C'est pourquoi elles sont
appelées les eaux de Noa'h : il en résulte un repos de
I'esprit, etc. Or, l'asservissement de la subsistance est
lui aussi appelé les eaux de Noa'h, et comme l'ont dit
nos Sages :
l'asservissement de préférence 4 la géhenne. De méme

notre pére Abraham choisit pour lui

qu'il est impossible 4 la nechama de venir au jardin
d'Eden pour jouir du rayonnement de la Chekhina
avant d'étre d'abord descendue dans la géhenne, et
comme on I'a dit au sujet d'A'her : "Mieux vaut qu'on
le juge, et qu'il vienne au monde a venir", et aussi de se
plonger dans le fleuve de feu, comme il est expliqué
ailleurs : de méme, par l'asservissement, on peut
monter de plus en plus haut, jusqu'au degré le plus
élevé.

Or, asservissement ne signifie pas qu'il y ait
maintenant sur nous un roi qui préléve de nous un
imp6t. Méme au temps du Temple, il y avait sur nous
un roi d'Israél, et I'impdt était plus lourd encore :
comme on le sait, chacun devait donner le dixieme.
L'intention est plutét celle~ci : au temps ot le Temple
subsistait, une bénédiction et un influx immense se
prolongeaient, au point que la terre d'Tsraél était une
terre ruisselant de lait et de miel, etc., nullement selon
la nature, comme il est rapporté dans la Guemara, 2 la
fin du traité Ketoubot ; et il n'y avait aucune
inquiétude ni aucune préoccupation de la subsistance.

Et maintenant, chacun a des peines et la
préoccupation de la subsistance, pour s'occuper des
affaires de ce monde matériel. Et c'est I'aspect des eaux
nombreuses susdites, appelées les eaux de Noa'h, qui
est l'aspect du repos de I'esprit : car, par I'aspect des
eaux nombreuses susdites, la nechama s'éléve 2 un
degré plus élevé qu'avant son revétement, etc., ot elle
ne faisait que jouir du rayonnement de la Chekhina,
etc. Et comme l'ont dit nos Sages : "Une heure de
techouva et de bonnes actions en ce monde est plus
belle que toute la vie du monde 4 venir", parce que
c'est précisément l'aspect de I'avantage de la lumiére
jaillie du sein des ténebres, qui est l'aspect de la
soumission de la sitra a'hra (l'autre c6té) et de la
transformation des ténébres, etc. Lorsqu'on s'occupe
toute la journée d'affaires matérielles, dans la
préoccupation de la subsistance, lesquelles sont
appelées ténebres, et que I'on médite ensuite, dans la
tefila, sur ceci : il n'est pas une herbe ici-bas qui n'ait
un mazal (astre) en haut, etc., ce sont les mazalot, qui
dispensent la vitalité de tout ce monde, comme il est
éerit (Deutéronome 33) : "Et du meilleur des produits
du soleil, et du meilleur du produit’, etc. Et les
mazalot regoivent des soixante-dix princes, les princes
recoivent des lies des ofanim (roues angéliques), ceux-
ci regoivent des anges, et plus haut encore, jusqu'a ce
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que tous regoivent de l'aspect de Sa royauté, béni soit-
II, comme il est écrit : "Ta royauté est une royauté de
tous les mondes” (Psaumes 145, 13), qui fait exister
tous les mondes, de I'ayin (le néant) au yech (I'étre, le
moi), véritablement. Et ce n'est que l'aspect du
rayonnement de la Chekhina seulement, qui n'est
qu'un aspect  de
d'illumination, au regard de Son essence et de Son
étre, béni soit-Il, pour ainsi dire, qui est dans I'aspect
de I'Ein Sof véritable : Il était, Il est et Il sera, sans
aucun changement, véritablement, selon la formule :
"C'est Toi avant que le monde fat créé, et c'est Toi
apres qu'il fut créé’, etc. Et apreés avoir médité tout ce

simple rayonnement et

qui précede au fond du daat, son 4me s'éveillera dans
un aspect d'amour et d'aspiration merveilleuse,
comme des ardeurs de feu, a sortir de ces ténébres et
de cet occultement matériel, et seulement 2 s'attacher
a Lui, béni soit-Il. Comme il est écrit (Psaumes 73) :
"Qui est pour moi dans les cieux ? Et pres de Toi je n'ai
rien désiré", etc. : il ne désirera aucunement, ni le
jardin d'Eden inférieur, ni le jardin d'Eden supérieur,
qui ne sont qu'un aspect de rayonnement et
d'illumination seulement. Et comme l'ont dit nos
Sages : "Les tsadikim sont assis”, etc., "et ils jouissent
du rayonnement de la Chekhina" ; mais lui ne veut
que s'attacher & Lui, béni soit-Il, pour s'inclure dans
I'aspect de Son essence et de Son étre, béni soit-Il. Et
cela est appelé dans le Zohar : étre absorbé dans le
corps du Roi, etc. Et cet aspect d'amour est appelé
l'aspect de la techouva, qui est d'une force accrue, et
qui vient précisément du sein des ténebres, alors qu'il
ne s'occupait que d'affaires matérielles et des vanités
du monde. Car l'avantage de la lumiere vient
précisément du sein des ténebres. Et cet amour est
appelé I'aspect de "de toute ta force” (7TRN H221), qui
est véritablement sans limite, et qui vient précisément
de l'inverse, a savoir les ténébres. Comme il est dit :
"Bon" (21V), c'est I'ange de la vie ; "meod" (TNN), c'est
I'ange de la mort : c'est précisément par l'inverse et les
ténebres, qui sont l'aspect de la nefech habéhamit
(dme animale), que l'on peut parvenir 2 I'aspect de
I'amour de toute ta force, qui est véritablement sans
limite. Et cela, parce qu'a sa racine, tout en haut, la
racine de la nefech habéhamit est plus élevée que
l'aspect de la nefech élokit, comme il est écrit (Genese
36) : "Et voici les rois qui régnérent”, etc., "avant
qu'un roi ne régnit sur les enfants d'Israél", ce qui est
l'aspect de la nefech élokit. Seulement, par la brisure
des kelim, ils sont tombés tout en bas, comme il est
éerit @ "Il régna, et il mourut”, etc. Mais dans leur
racine, ils sont tout en haut de l'aspect de la nefech
élokit.

C'est pourquoi, méme tels qu'ils sont tombés en bas,
ils ont une prépondérance sur la nefech élokit, parce
que leur racine est de I'aspect de la royauté, qui est
l'aspect de I'élévation, etc. Et 'homme aussi regoit la
vitalité de I'aspect des bétes et des aliments, et sans eux
il ne peut vivre ; tandis que les aliments n'ont pas
besoin de 'homme.

Et tout cela, parce qu'a la racine de leur racine, en
haut, ils sont bien plus élevés que l'aspect des
nechamot. C'est pourquoi, par la descente et le
revétement de la nefech élokit dans la nefech
habéhamit  précisément, pour s'occuper  des
préoccupations et des pensées de la subsistance, dans
les affaires matérielles qui sont appelées les eaux
nombreuses susdites, elle peut parvenir 2 l'aspect de
I'amour de toute ta force, qui est sans limite, comme
dit plus haut : c'est un degré plus élevé que celui qui
était le sien avant sa descente dans le corps, lorsqu'elle
ne faisait que jouir du rayonnement de la Chekhina,
etc. Et cela, précisément par la soumission et la
transformation des ténebres, qui est l'aspect de
l'avantage de la lumitre jaillie du sein des ténébres,
comme dit plus haut. Car leur racine, en haut, est plus
élevée que le degré de la nefech élokit, comme dit plus
haut ; seulement ils sont tombés en bas, comme il est
éerit : "Il régna, et il mourut”, etc. Et par la soumission
s'accomplit la résurrection des morts.

Et c'est le sens de la parole de nos Sages : "Une heure
de techouva et de bonnes actions en ce monde est plus
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belle que toute la vie du monde a venir”, comme dit
plus haut. C'est pourquoi les eaux nombreuses
susdites sont appelées les eaux de Noa'h : parce que,
par elles, se fait un repos de I'esprit, car c'est delles que
se fait la téva (l'arche) de Noa'h, qui est l'aspect des
tévot (les paroles) de la tefila, comme il est écrit :
"Entre, toi et toute ta maison, dans la téva" (Genese 7,

1), etc.

Et clest le de
extrémement’, etc., "de quinze coudées en haut les

caux grossirent” (Genese 7, 18-20), etc. C'est I'aspect

sens "Et les eaux grossirent

de la prépondérance de la nefech habé¢hamit sur
l'aspect de la nefech élokit, dans I'occupation de la
subsistance et les affaires matérielles ; mais par 13 se
produit ensuite I'avantage de la lumicre, etc., comme
dit plus haut.

Et c'est le sens de : "Et la téva allait sur la face des
caux’, précisément, "et la téva s'éleva” (Genese 7, 18 ;
7,17), etc. : c'est précisément par les eaux que s'élevent
les tévot de la tefila, et elle monte de plus en plus haut,
comme dit plus haut. Et c'est 12 I'erreur des hommes
d'affaires, qui estiment ne pouvoir prier autant que
ceux qui siegent dans les tentes. Car c'est l'inverse : ils
peuvent prier davantage, puisque l'avantage de la
lumiére vient précisément du sein des ténebres, etc.

Et c'est pourquoi elles sont appelées les eaux de Noa'h,
repos de I'esprit, qui est I'aspect du Chabbat, comme il
est écrit : "Car en lui Il cessa de toute Son ceuvre"
(Genese 2, 3), etc. Car les six jours de l'action sont
l'aspect de l'expansion et du prolongement de Sa
royauté, béni soit-Il, vers le bas. Ainsi, le premier jour,
il est dit : "Et Elokim dit : que la lumiére soit", etc.,
"qu'il y ait un firmament”, "que la terre produise de la
verdure” (Genese 1, 3 ; 1, 6 ; 1, 11), etc., et ils sont
appelés les jours de l'action. Et le Chabbat est I'aspect
de la cessation de I'ouvrage et du repos de l'esprit, qui
est la montée des mondes vers le haut, comme un
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homme qui cesse et se repose de son ouvrage. De
méme en est-il de l'aspect de la préoccupation et de
lI'occupation de la subsistance dans les affaires
matérielles, appelées eaux nombreuses : lorsqu'elles se
transforment et montent ensuite dans l'aspect de la
divinité par la tefila, comme dit plus haut, cet aspect
est appelé I'aspect du repos de I'esprit, qui est I'aspect
du Chabbat, comme dit plus haut. Car on sait que
des jours de
illumination venue de l'aspect du Chabbat, comme
dit plus haut. Mais tout cela est le Chabbat d'en bas.

toute tefila six l'action est une

Etil y a encore l'aspect du Chabbat d'en haut, qui est
ce qui sera dans I'avenir, appelé un jour qui est tout
Chabbat. Et c'est le sens de : "J'ai juré que les eaux de
Noa'h ne passeraient plus sur la terre”. Car, bien
qu'elles soient venues pour purifier, on n'a pas besoin,
en tout temps, d'une purification  ce point. "Ainsi j'ai
juré de ne plus m'irriter contre toi ni te réprimander”.
Car, bien qu'on ait expliqué plus haut que, par
l'aspect des eaux nombreuses susdites, se produit
l'avantage de la lumitre, etc., qui est l'aspect de
I'amour de toute ta force, comme dit plus haut, il y a
néanmoins encore un aspect d'amour immense qui
vient d'en haut, et qui est bien au-dessus, méme, de
l'aspect de I'amour qui vient par les eaux nombreuses
susdites. Et c'est ce qui est écrit : "Et Sa droite
m'étreint” (Cantique des Cantiques 2, 6), etc. Et cet
aspect d'amour se révélera dans I'avenir. Comme il est
éerit (Isaie 54) : "Car les montagnes s'écarteront et les
collines chancelleront, mais Ma bienveillance ne
s'écartera pas de toi, et l'alliance de Ma paix ne
chancellera pas”, etc. C'est I'aspect du 'hessed supréme
et de I'amour immense qui vient d'en haut, pour qu'il
y ait : "Et Sa droite m'étreint". (Et c'est le sens de (Isaie
52) : "et il sera trés élevé" : l'aspect de "de toute ta
force" sera d'un aspect plus élevé, etc.)
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